HORNYIK GYORGY

PRELUDIUM

— Dicsértessék a Jézus Krisztus! — koszontdtt a szeplSs kisfit, mi-
utan halkan becsukta maga mogott az ajtot.

— Mindorokké, damen! — kelt fel a fiatal apaca az asztal mellSl. Lassa
1éptekkel a kisfi1 elé ment és megsimogatta a fejét.

— Oréra jottél, ugye?

A kisfiui zavartan szorongatta a héna alatt a kottakat.

— Igen.

Az apaca karonfogta és odavezette a zongorahoz.

— Ulj le — mondta, majd odahozta az asztal mell6l az egyik szé-
ket és 6 is leiilt. — Ma én helyettesitem Angéla n6vért. Bertilla névérnek
hivnak. Es téged?

A Kkisfiu foltette a kottat az alvanyra és lesiitott szemmel valaszolt:

— Istvanka.

Az apéaca elmosolyodott.

— J4l van, Istvanka.

A tavaszi napfény remegve szlir6dott be a félig nyitott ablakon, a sud-
lyos barsonyfiiggonyok mogiil. A kottadllvdnyon a kotta még mindig csuk-
va allt. Istvanka felemelte a fejét és kérdGen nézett a fiatal apacara:

— Bertilla n6vér, mivel kezdjiik? A skalaval?

— Az apaca hatradélt a széken.

— Igen a skélaval.

A kisfia ujjai szaladgélni kezdtek a sargasfehér billentylikon. A C-dur
egyenletesen pergett, a mollndl mar egy kis baj volt: itt-ott becsuszott
egy-egy hamis leiités. Az apaca megfogta a kisfia kezét.

— Allj meg egy Kkicsit. Pihenj, nem kell sietni.

A Kkisfiu Olébe tette a kezét és fegyelmezetten iilt. A tenyere izzadt.
El6vette a zsebkendd§jét, megtorolte a tenyerét, aztan visszatette a zseb-
kendét és vart.

Az apaca mosolyogva nézte.

— Ugy latom, félsz egy kicsit. Mit6l félsz?

A gyerek nem valaszolt. Arra gondolt, hogy milyen jé lenne, ha Ber-
tilla névér tanitand zongorazni. Az oreg Angéla névér olyan szigord: min-
den rossz lelitést, hamis hangot biintet — rapodccint ujjara a ceruzaval.
Bertilla n6vér az mas. Es milyen szép neve van. Bertilla, Tilla. Igen, igy
volna szebb, rovidebben: Tilla. Es — és § is milyen szép: mintha marvéany-
bél faragtdk volna az arcat, olyan szép tiszta. Mint Szliz Méria. Meleg
borzongas futott végig a gerincén.

— Akarsz egy pohar vizet? — kérdezte az apaca, és tovabb mo-
solygott.

— Kérek szépen — mondta halkan.

Az apaca kiment a szobabdl. A kisfia tekintete egy pillanatra meg-
allt a szemkozt 16gé fesziileten. Egyszerti, barna fesziilet volt. Krisztus
feje folott az INRI utolsé betlije megkopott. Hanyszor latta mar ezt a
fesziiletet, és csak most vette észre, hogy az INRI utolsé betilije elmo-
sédott.

A félig nyitott ablakon berepiilt egy lepke. Néhany pillanatig a zon-
gora felett szalldosott, azutdn megéllapodott az egyik billentylin. A kis-
fia mozdulatlanul iilt, nehogy elriassza. A lepke szdrnyai és potroha fur-
csan reszketni kezdtek, egy pillanatra megmerevedett, majd a pillangé
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felszokkent a levegSbe. Néhdny apré pont maradt utdna a sargédsfehér
billentytin.

A fiatal apaca belépett, kezében egy pohar vizzel. A kisfiu illedelme-
sen, aprokat kortyolva ivott, majd a poharat visszaadta az apacanak. Ber-
tilla n6évér visszaiilt a zongora mellé.

— Most mar jobban vagy?

— Igen, csak...

— Mondd csak nyugodtan — biztatta a fiatal apaca.

— Az el6bb beszillt ide egy lepke, és itt ezen a billentylin... — mu-
tatott ra.

Az apaca megnézte, majd a kisfiu felé fordult.

— Es?

— Es, és... nem tudom mit csinalt, csak ezeket a pottyoket itt
hagyta.

Az apaca megsimogatta a gyerek fejét.

— Semmi ba{'. Lepetézett. Latod, ezek a kis pottyok tojasok. Olyan
tojasok, mint amilyeneket a tyudkok tojnak. Csak éppen hogy ilyen piri-
nyék. Ezekbdl kelnek ki a kislepkék, tudod?

' — Es mit csinadljunk veliik? — nézett a kisfid az apidcdra most mar
batrabban.

— No, mit gondolsz, mit csindljunk veliik? — A fiatal apaca arca
komoly volt, de a szeme dertis.

— En azt gondolom, hogy valahogy vissza kellene adni &ket a lep-
kének, hogy kikoltse.

— Azt nem lehet, mert elrepiilt. — Az apica odament a szekrényhez,
kinyitotta és kivett belSle két hofehér papirlapot. A kisfiti tekintetével ko-
vette. — Most ezeket a petéket szépen leszedjiik a billentylir6] — mond-
ta, s az egyik papirlappal évatosan atgorgette a kis pottyoket a masik
papirlapra.

— Es aztan? — kérdezte a kisfid.

— Aztan, amikor befejeztiikk a leckét, én kiviszem a kertbe és Kkite-
szem valami napos helyre, hogy kikeljenek. J6? — nézett ra a fiatal apaca.

Bertilla n6vér a papirlapokat évatosan az asztalra tette, majd visz-
szaiilt a zongorahoz.

— Kezdheted — szélalt meg rovid id6 mulva.

A g-moll megint nem ment. A tenyere ismét izzadt, ujjai lecsusztak a
fekete billentytikrdl. A fiatal apdca megfogta a kezét.

— Ugy latszik, Istvinka, ma nem megy a skaldzas. Prébaljuk meg a
Bayert. Hanyadik leckénél tartasz?

— A tizenkettediknél.

A Kkisfiu kinyitotta a kottat, megkereste a tizenkettedik leckét, aztdn
ratette kezét a billentytire.

— Szépen, nyugodtan. Nem zavar senki, nem kell sietni. A taktust
majd én adom — fogta meg a ceruzat az apaca és ritmikusan iitégetni kezd-
te a billentylisor végén a lakkozott faperemet.

Az elsé litemek bizonytalanul hangzottak, de lassan kibontakozott az
egyszerd kis dallam. A bal keze néhanyszor megtévedt, de Bertilla névér
nem szOlt semmit. Amikor a végére ért, ijbél kezdte, és most masodszor-
ra sikeriilt. Miutan leiitotte az utols6 hangot, megkonnyebbiilve nézett fel
az apaca szép szoborarcara.

— Létod, milyen szépen ment masodszor. Mindig igy kellene. Nyu-
godtan, szépen, a taktus szerint.

— Igen, de...

— Mondd csak nyugodtan.

— Angéla n6vér nem szokta verni a taktust. Igy konnyebb.
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— Persze hogy konnyebb. Majd szélok neki — mondta a fiatal apa-
ca és felallt. — Mara befejeztiik. Nem adok fel dj leckét. Ismételd meg
ezt, és sokat skalazzal. J6? Egy-két 6rat naponta.

A kisfiu felallt, 6sszecsukta a kottat és a héna ala vette.

— Szereted a napraforg6t? — tette a vallara az apaca a kezét.
— Szeretem. Jobban, mint a tokmagot.

— Akkor virj egy kicsit — mondta az apica. Megkeriilte az asztalt,
kivett valamit a szekrényb6l, majd visszajott az alldogélé gyerekhez.

— Tessék — nyujtott at egy kis papircsomagot.

— Dicsértessék a Jézus Krisztus!

_— Mindorokké amen! — mondta a fiatal apica, és becsukta mogotte
az ajtét.

. Siitdtt a nap. A kisfii megdllt a borostydnnal befuttatott falnal és
kibontotta a csomagot: hamozott napraforgdé volt benne. Egy-két gyi-
szlinyivel. Zsebre dugta és felnézett a tiszta tavaszi égre.

Egy parényi repiil6gép zsolozsmézott fenn a mérhetetlen magas-
sagban.
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